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Raum, und als Regel galt, dass diese zwel Jahre
lang in ihrer Muttersprache lehren durften, bis
sie gentigend Deutsch konnten.

Das war ein Entgegenkomimen gegeniiber aus-
laindischen Lehrern und eine blosse Kann-
Regel. Nach einem neuen Beschluss der Schul-
leitung ist Englisch jedoch nun ab sofort in den
Rang einer offiziellen Unterrichtssprache erho-
ben worden. Konkrel heisst dies: Jede der 18 Ab-
teilungen der ETH muss, ist verpflichlet, minde-
stens eine Vorlesung auf englisch anzubieten.

Ziel dieser Massnahme ist nicht nur die Forde-
rung der Englischkenntnisse der Studierenden.
Diese sind zwar sehr wichtig, bildet Englisch
heute doch die vorherrschende Wissenschafts-
sprache; so wurde schon his anhin in Semina-
rien und Kolloquien, wenn nur eine Person
kein Deutsch konnte, auf Englisch gewechsell.
Die ETH sieht darin jedoch auch eine ISr-
hohung ihrer Wetlbewerbsfihigkeit gegeniiber
andern [Hochschulen. Skandinavische und ost-
europdische Hochschulen bielen schon heute
ganze Studiengdnge in Englisch an und locken
damit Ausldnder an, die nicht geneigl sind, sich
das entsprechende Wissensgebiet bzw. FFach-
vokabular in einer Sprache anzueignen, die, im
Gegensalz zum Englischen, im Wissenschafts-
hereich nur beschriankt anwendbar ist.

Schon bis jetzt besland an der ETH die Moglich-
keil, die Priifungen auf englisch abzulegen. Da-
von wurde jedoch wenig Gebrauch gemacht, da
es der Fachausdriicke wegen einfacher ist, in
der Unlerrichtssprache gepriill zu werden.

Bestseller Duden

Aufderim Auftrag der «Schweizer Hluslriertens»
von Media Control, Ziirich, ermittelten Bestsel-

lerliste figurierte im April ’97 der neue Rechl-
schreib-Duden unter den zehn meistverkauf-
ten Sachhiichern an erster Stelle. Auch aul
deutschen Bestsellerlisten steht der Duden
ganz vorne.

Das zeigt, dass der Duden, obwohl er den offi-
ziellen Status der alleinigen Massgeblichkeit
an eine zwischenslaatliche Komimission hat ab-
lreten missen, unter den zahlreichen Rechl-
schreiblexika, die in der Folge der Rechi-
schreibreform erschienen sind, bei der Kaufer-
schaft immer noch das grissle Verlrauen ge-
niesst. Und es zeigt zudem, dass all die vielen
Kéaufer sich aul die im August 1998 in Krafl tre-
tende neue Rechtschreibung bereils einrichten
und offenbar realistisch mit deren Riickgingig-
machung nicht rechnen.

Rechtschreibung: Geht’s auch ohne?
Oder kommt uns das spanisch vor?

Der weltbertihmte kolumbianische Schriltstel-
ler und Literaturnobelpreistriager Gabriel Gar-
cia Marquez ist ITir eine radikale Vereinlfachung
der spanischen Rechischreibung und Gramma-
lik, In einem Interview der mexikanischen
Tageszeitung «La Jornada» erklirte Garcia
Marquez, die einfachen Leule brauchten sich
nicht an die Regeln der Orthographie zu halten
und die Akademiker solllen nicht mit Regeln
die Entwicklung der Sprache hemmen. Am Er-
slen Internationalen Kongress iiber die spani-
sche Sprache in der mexikanschen Stadt Zaca-
tecas Anfang April dieses Jahres hatlte Marquez
gefordert, «die Rechtschreibung in Pension zu
schicken» und die «Grammatik zu vereinfa-
chen, bevor sie uns vereinfacht». Seine Thesen
sind allerdings bei Schriftstellern und Akade-
mikern der spanischsprachigen Well auf hefti-
ge Ablehnung geslossen.

YA

Die Mitarbeiter des Haupltteils

Kurt Meyer, Dr. phil.,, Germanist, Dossenslras-
se 25, 5000 Aarau

Iova Lia Wyss, lic. phil., Germanistin, Assisten-
tin am Deutschen Seminar der Universitét
Zirich, linguistische Abteilung, Rimistrasse
74, 8001 Zirich

Anna-Katharina Pantli, cand. phil., Germani-
stin, Mitredaktorin des «Leitfadens zur sprach-
lichen Gleichbehandlung» der Schweize-
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rischen Bundeskanzlei; Schachenstrasse 7,
8635 Wolfhausen

Klaus Heller, Dr. phil., Mitarbeiler am Institut
fiir deutsche Sprache in Mannheim; Postlach
101621, D-68016 Mannheim

Eduard Weymuth, Dr. phil., Romanist; Gatter-
strasse 30, 9303 Wittenbach

Hermann Villiger, Dr. phil., Germanist; Jupiter-
strasse 47A/207, 5015 Bern
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